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  04/02/2021: یوم  02: المحاضرة رقم

  

_جامعة أم البواقي_قسم اللغة والأدب العربي   

، ثالثة لیسانسالسنة  )قضایا النص الشعري الحدیث والمعاصر(ادة ـــرات مـــمحاض

  دراسات أدبیة:تخصص

حسناء بروش:د الأستاذةإعدا                                                          

       

 

  04-03-02-01 :الأفواج

  قصیدة النثر :وان المحاضرةــــــعن

هي قطعة نثر موجزة بما فیه الكفایة، : بقولها" سوزان برنار"تعرفها  :تعریف قصیدة النثر-1

موحدة، مضغوطة كقطعة بلور لیس له من ضرورة غیر رغبة المؤلف في البناء خارجا عن 

  .ز بها عن غیرهاولقصیدة النثر إیقاعها الخاص وموسیقاها الداخلیة التي تتمی. كل تحدید

  :خصائص قصیدة النثر-2

وهو أن یكون اللفظ في استخدامه، متألقا في سیاقه كأنه مصباح مضاء، إذا  :التوهج*

  .استبدلناه بغیره ینطفئ بعض البریق في الدلالة العامة وفي الجمال التركیبي النصي

انیَة* دلالة متغیرة حسب أي انفتاح النص على كل مكان وزمان، فال :اللازمنیة أو المجَّ

السیاق والرؤیا والتركیب وتكون قصیدة النثر ذات دلالة مفتوحة یمكن أن تفهم على مستویات 

  .عدة
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  .وتعني الكثافة في استخدام اللفظ سیاقیا وتركیبیا :الإیجاز*

وتعني أن یكون النص كلا واحدا، لا یمكن أن یقرأ بمعزل عن أي جزء  :الوحدة العضویة*

قصیدة النثر تتخلى عن موسیقیة الإیقاع لصالح بناء جمالیات جدیدة وأساس ف. من أجزائه

هذه الجمالیات تجنب الاستطرادات أو الإیضاحات والشروح وهذا ما نجده في الأشكال 

  .النثریة بصفة عامة

فالقصیدة النثریة تؤلف عناصر من الواقع المادي حسب الرؤیة الفكریة للشاعر، وتكون 

 دة بین ألفاظ النص وتراكیبه، هذه العلاقات مبنیة على وحدة النص، وِحْدَةً هناك علاقات جدی

على رؤیة الشاعر للواقع المادي الخارجي من  وِحْدَةٌ، وهي ذات جمالیات مبتكرة، تَعْتمِدُ 

اط وبنیة التراكیب وقوة التخیل خلال منظور جدید، وتنعكس هذه الرؤیا على علاقات الأنم

  .یقود في النهایة إلى إثارة الصدمة الشعریة كما تصفها سوزان برنار ماة الرمز وهذا دَّ وجِ 

هذه الصدمة ناتجة عن تلقي النص الشعري واللذة في هذا التلقي ناتجة عن التكامل 

  .الرؤیا الجمالیة والرؤیا الجدیدة: فیما بین

یمكن حصر تلك العوامل في مجموعة من  :العوامل الممهدة لظهور قصیدة النثر-3

  :الأسس

إن ثبات الشعر العربي في قالب واحد ولمدة طویلة جعله یكرر نفسه باستمرار وأمام عالم -

متغیر یفرض أشكالا تعبیریة أكثر مرونة وملائمة، فإن الشاعر العربي وانطلاقا من نزعة 

نظرا لما  توعبه فوجد في قصیدة النثر مبتغاهتجریبیة واضحة راح یبحث عن مثال شعري یس

  .تتمیز به من خصائص تنتج له حریة التحرك
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تحرر اللغة العربیة من الصراحة التي كانت تمیزها قبل ظهور القصیدة الحدیثة ذلك أن -

أغلب الشعراء قد تأثروا بضرورة تبني لغة الخطاب الیومي كما حدث ذلك في الغرب، مما 

هنا یمكن اعتبار قصیدة النثر  ومناجز بین لغة النثر ولغة الشعر أدى إلى تكسیر الحو 

  .ناتجة عن ردود الفعل ضد القواعد الصارمة النهائیة

ترجمة الشعر العربي والجدیر بالملاحظة أن مجلة شعر قد أخذت على عاتقها نقل كم -

هائل من الشعر الفرنسي والانجلیزي إلى اللغة العربیة، وكان النوع الذي ینتمي إلى قصیدة 

أن الناس یقبلون على هذه  ما نقلته هذه المجلة ویذكر أدونیسالأسد مالنثر یمثل حصة 

  .ولا أوزان الترجمات ویعتبرونها شعرا رغم أنها دون قافیة

النثر الشعري أو الشعر المنثور الذي عرف به بعض كتاب العربیة من أمثال جبران خلیل -

  .قصیدة النثر على التمییز بینه وبین إلخ، ویحرص أدونیس...ان والریحانيجبر 

ور دون قاعدة فنیة أو لیس النثر الشعري قصیدة نثریة بل هو استرسال واستسلام للشعإذ -

ي یسیر في خط مستقیم، لذلك هو روائي أو وصفي نتیجة غالبا إلى ائِ نَ منهج شكلي بِ 

  .المناجاة الغنائیة أو السرد الانفعالي، أما قصیدة النثر فذات شكل قبل أي شيء آخر

إن هذه العوامل التي ساقتها مجلة شعر لتسویغ قصیدة النثر إنما ترمي في الحقیقة  :خلاصة

بیعي لهذا الأدب، ولذلك إلى تأصیلها في الأدب العربي حیث تظهر وكأنها نتیجة تطور ط

علیها جلیا، فهي تفتقر إلى الانتظام في نسق متكامل، الشيء الذي جعلها تبدو  بدا الوهن

ة التقطت من هنا وهناك تحت وطأة الإحساس بأنها تنتمي إلى أرضیة وكأنها عناصر متفرق

النثر أضحت في أغلب الكتابات  ثقافیة غیر الأرضیة العربیة، ومن هذه الزاویة فإن قصیدة

  .متطیها كل من یفتقر إلى توازن كي یصعد سلم الشعر الطویل والصعبحمار الشعراء ی
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  :قائمة المراجع

  .ة الشعر العربي لأدونیسزمن الشعر ومقدم-

                  .فارس الرحاوي، إشكالیة قصیدة النثر بین المفهومین العربي والغربي-

   


